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EXOSKIN™-B1 NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
TIPO PATIKRINIMO PATVIRTINIMAS 
AAP reglamentas (ES) Nr. 2016/425 
ES tipo patikrinimas – B modulis (V priedas) 
Gaminio atitiktis tipui – D modulis (VIII priedas) 
NB 2797, „BSI Group, The Netherlands B.V.“ John M Keynesplein 9, 1066 EP, 
Amsterdam, Nyderlandai
UKCA ŽENKLO PATVIRTINIMAS 
Reglamentas (ES) Nr. 2016/425 dėl asmeninės apsaugos priemonių, iš dalies pakeistas taip, kad 
būtų taikomas Didžiojoje Britanijoje. AB 0086, BSI Assurance Ltd., Kitemark House, Davy Avenue, 
Knowlhill, Milton Keynes, Bucks MK4 8PP
BS EN ISO 13832-3:2008  

[M-N-O] A-SRA

	 Atsparumas įsiskverbimui buvo įvertintas laboratorinėmis sąlygomis ir taikomas tik 
tirtiems bandiniams.

	 Šis gaminys yra sukurtas taip, kad atitiktų AAP reglamento (ES) Nr. 2016/425 EHSR II 
priedo atitikties reikalavimus. BS EN ISO 20347:2012 Klasifikacija – II klasė (visiškai 
guminiai) Modelis D (iki kelių) BS EN ISO 13832-3:2018. [M-N-O] A-SRA

PANAUDOJIMAS IR NAUDOJIMAS 
„Avon Protection CBRN“ antbačiai yra abiem kojoms tinkami butilo gaminiai, sukurti apsaugoti pėdas 
ir blauzdas nuo cheminių bei biologinių pavojų, radioaktyvaus užteršimo ir elektrostatinės elektros 
rizikos. „Avon Protection“ CBRN antbačiai skirti dėvėti ant esamos apsauginės avalynės, atitinkančios 
standartų BS EN ISO 20345 arba BS EN ISO 20347 reikalavimus. Antbačiai nėra prigludantys ir turi 3 
integruotas juosteles, skirtas užfiksuoti gaminius naudojimo metu. Užsimaukite kiekvieną antbačių 
porą ant savo apsauginės avalynės, sureguliuokite visas 3 juosteles, kad antbačiai tvirtai ir patogiai 
priglustų prie blauzdos, bei įsitikinkite, kad CBRN kostiumo ansamblis, dėvimas kartu su antbačiais, 
uždengtų kiekvieno antbačio pėdos įėjimo angą, siekiant užkirsti kelią pavojingų medžiagų patekimui. 
Šie antbačiai skirti dėvėti poromis. Pateikta informacija apie dydžius yra tik orientacinė; siekiant 
užtikrinti patogų pritaikymą ir maksimalią apsaugą, rekomenduojama išbandyti prekę.
Šiuose gaminiuose nėra medžiagų, kurios įprastomis naudojimo sąlygomis išskirtų medžiagų, 
kurios, kaip žinoma, yra toksiškos, kancerogeninės, mutageninės, alergizuojančios, toksiškos 
reprodukcijai, ėsdinančios, jautrinančios ar dirginančios.
CHEMINIS PRASISKVERBIMAS 

KODAS CHEMINIS CAS Nr. KLASĖ MPL
M Azoto rūgštis 65 % 7697-37-2 Neorganinė mineralinė rūgštis, oksiduojanti 5
N Acto rūgštis 99 % 64-19-7 Organinė rūgštis 5
O Amonio hidroksidas 25 % 1336-21-6 Neorganinė bazė 5

(Išbandyta pagal standartą BS EN ISO 13832-3:2018)
5 lygio pralaidumo rodiklis kiekvienai cheminei medžiagai (prasiskverbimo laikas – daugiau nei 
32 valandos).  
„Avon Protection CBRN“ antbačiai taip pat užtikrina atsparumą prasiskverbimui, saugant nuo 
cheminio ginklo agentų (CWA) lašelių pavidalu (HD, GD, TGD ir VX), kai bendras prasiskverbimo lygis 
yra < 2,0 µg/cm² praėjus 24 valandoms po bandymo su koncentracija 10 g/m2.
DUOMENŲ APSAUGA 

BANDYMŲ REIKALAVIMAI REZULTATAI
ISO 20344:2011 – Atsparumas įplėšimui (8.2) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas lenkimui (8.4) Tinka
ISO 20344:2011 – Antistatiniai (5.10) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas slydimui (5.11.1) Tinka
ISO 20344:2011 – Sandarumas (5.7) Tinka 

ĮSPĖJIMAI

Prieš naudojimą atidžiai apžiūrėkite antbačius iš vidaus ir išorės, ar nėra kokių nors 
defektų ar trūkumų; jei kyla abejonių, produkto nenaudokite. Pateikta informacija 
apie produktų klasifikaciją neatspindi faktinės apsaugos trukmės darbo vietoje ir 
skirtumo tarp mišinių ir grynų cheminių medžiagų. Atsparumas cheminėms 

medžiagoms buvo įvertintas laboratorinėmis sąlygomis, naudojant iš „Overboot“ paimtus 
mėginius, ir taikomas tik tirtai cheminėms medžiagai. Gali būti kitaip, jei cheminė medžiaga 
naudojama mišinyje. Rekomenduojama patikrinti, ar antbačiai tinka numatytam naudojimui, nes 
darbo vietos sąlygos gali skirtis nuo tipo bandymo sąlygų, priklausomai nuo temperatūros, dilimo ir 
susidėvėjimo. Naudojant antbačius, dėl pasikeitusių fizinių savybių jie gali užtikrinti mažesnį 
atsparumą pavojingoms cheminėms medžiagoms. Judėjimas, užsikabinimas, trintis, susidėvėjimas 
dėl sąlyčio su cheminėmis medžiagomis ir pan. gali žymiai sutrumpinti faktinį naudojimo laiką. 
Kalbant apie ėsdinančias chemines medžiagas, susidėvėjimas gali būti svarbiausias veiksnys, į kurį 
reikia atsižvelgti renkantis atsparius cheminėms medžiagoms batus.
NAUDOJIMO APRIBOJIMAI 
Šie produktai nesuteikia tiesioginės apsaugos nuo spinduliuotės.
Šis produktas netinka naudoti:
n	 Aplinkoje, kurioje teršalai pasižymi prastomis įspėjamosiomis savybėmis.
n	 Kai naudojant susiduriama su atvira liepsna.
Naudojami tik kaip saugos avalynė, šie gaminiai neužtikrina apsaugos nuo mechaninių pavojų.
Jei šie gaminiai sugadinti, jų remontuoti neįmanoma, todėl pastebėjus gedimą juos 
reikia nedelsiant pakeisti.
VALYMAS / DEZINFEKAVIMAS 
Naudojant šiuos gaminius įprastomis sąlygomis, juos galima nuvalyti kruopščiai nuplaunant 
muilu ir vandeniu; prieš padedant į saugojimo vietą, reikia palaukti, kol jie išdžius.
Susidūrus su bet kokia CBRN grėsme, būtina laikytis atitinkamų įrangos dezinfekcijos arba 
šalinimo procedūrų.
SAUGOJIMAS IR TRANSPORTAVIMAS 
Produktus laikykite originalioje pakuotėje švarioje ir sausoje vietoje. Laikyti 10–30 °C 
temperatūroje ir esant ne didesnei kaip 80 % santykinei drėgmei. 
Laikymas esant temperatūrai ir drėgniui, kurie neatitinka nurodytų ribų, gali  
sutrumpinti produkto galiojimo laiką. Pervežimui naudokite originalią kartoninę pakuotę.
GALIOJIMO TERMINO ŽYMĖJIMAS 
Produkto galiojimo data bus nurodyta ant produkto etiketės, kaip parodyta:
DYDŽIAI 
Išoriniai saugos avalynės matmenys gali skirtis, todėl šioje lentelėje pateikta informacija turėtų 
būti laikoma tik orientacine; prieš pradedant naudoti šį produktą, reikėtų išbandyti, ar avalynė 
tinkamai tinka.

ANTBAČIŲ DYDIS JK (VYRAS) ES JAV
S Iki 5 Iki 38 Iki 6
M 5.5 - 8 38.5 - 43 6.5 - 9
L 8.5 - 11 43.5 - 46 9.5 - 12

XL 11.5 - 14 46.5 - 50 12.5 - 15

KONTAKTAI 
Jei kiltų klausimų dėl produkto, kreipkitės į savo oficialų platintoją arba į „Avon Polymer Products 
Ltd.“ – jie suteiks informaciją, kaip išspręsti šią problemą.
Amerika 
Avon Protection,  
503 Eighth St., Cadillac, Michigan USA 49601 
Tel: +1 888 286 6440
EMEA & APAC
„Avon Polymer Products Ltd.“,  
Hampton Park West, Melksham, Wiltshire, Jungtinė Karalystė, SN12 6NB 
Tel: +44 (0) 1225 896 705
avon-protection.com/contact
ES atitikties deklaraciją ir UKCA atitikties deklaraciją galima rasti adresu:  
www.avon-protection.com/certifications.htm
Autorinės teisės © 2026 „Avon Protection“. Visos teisės saugomos.  
GR06386-01 (GR05419-03 English) / PN: 606923-LIT
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Kalbant apie ėsdinančias chemines medžiagas, susidėvėjimas gali būti svarbiausias veiksnys, į kurį 
reikia atsižvelgti renkantis atsparius cheminėms medžiagoms batus.
NAUDOJIMO APRIBOJIMAI 
Šie produktai nesuteikia tiesioginės apsaugos nuo spinduliuotės.
Šis produktas netinka naudoti:
n	 Aplinkoje, kurioje teršalai pasižymi prastomis įspėjamosiomis savybėmis.
n	 Kai naudojant susiduriama su atvira liepsna.
Naudojami tik kaip saugos avalynė, šie gaminiai neužtikrina apsaugos nuo mechaninių pavojų.
Jei šie gaminiai sugadinti, jų remontuoti neįmanoma, todėl pastebėjus gedimą juos 
reikia nedelsiant pakeisti.
VALYMAS / DEZINFEKAVIMAS 
Naudojant šiuos gaminius įprastomis sąlygomis, juos galima nuvalyti kruopščiai nuplaunant 
muilu ir vandeniu; prieš padedant į saugojimo vietą, reikia palaukti, kol jie išdžius.
Susidūrus su bet kokia CBRN grėsme, būtina laikytis atitinkamų įrangos dezinfekcijos arba 
šalinimo procedūrų.
SAUGOJIMAS IR TRANSPORTAVIMAS 
Produktus laikykite originalioje pakuotėje švarioje ir sausoje vietoje. Laikyti 10–30 °C 
temperatūroje ir esant ne didesnei kaip 80 % santykinei drėgmei. 
Laikymas esant temperatūrai ir drėgniui, kurie neatitinka nurodytų ribų, gali  
sutrumpinti produkto galiojimo laiką. Pervežimui naudokite originalią kartoninę pakuotę.
GALIOJIMO TERMINO ŽYMĖJIMAS 
Produkto galiojimo data bus nurodyta ant produkto etiketės, kaip parodyta:
DYDŽIAI 
Išoriniai saugos avalynės matmenys gali skirtis, todėl šioje lentelėje pateikta informacija turėtų 
būti laikoma tik orientacine; prieš pradedant naudoti šį produktą, reikėtų išbandyti, ar avalynė 
tinkamai tinka.

ANTBAČIŲ DYDIS JK (VYRAS) ES JAV
S Iki 5 Iki 38 Iki 6
M 5.5 - 8 38.5 - 43 6.5 - 9
L 8.5 - 11 43.5 - 46 9.5 - 12

XL 11.5 - 14 46.5 - 50 12.5 - 15

KONTAKTAI 
Jei kiltų klausimų dėl produkto, kreipkitės į savo oficialų platintoją arba į „Avon Polymer Products 
Ltd.“ – jie suteiks informaciją, kaip išspręsti šią problemą.
Amerika 
Avon Protection,  
503 Eighth St., Cadillac, Michigan USA 49601 
Tel: +1 888 286 6440
EMEA & APAC
„Avon Polymer Products Ltd.“,  
Hampton Park West, Melksham, Wiltshire, Jungtinė Karalystė, SN12 6NB 
Tel: +44 (0) 1225 896 705
avon-protection.com/contact
ES atitikties deklaraciją ir UKCA atitikties deklaraciją galima rasti adresu:  
www.avon-protection.com/certifications.htm
Autorinės teisės © 2026 „Avon Protection“. Visos teisės saugomos.  
GR06386-01 (GR05419-03 English) / PN: 606923-LIT

2797
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EXOSKIN™-B1 NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
TIPO PATIKRINIMO PATVIRTINIMAS 
AAP reglamentas (ES) Nr. 2016/425 
ES tipo patikrinimas – B modulis (V priedas) 
Gaminio atitiktis tipui – D modulis (VIII priedas) 
NB 2797, „BSI Group, The Netherlands B.V.“ John M Keynesplein 9, 1066 EP, 
Amsterdam, Nyderlandai
UKCA ŽENKLO PATVIRTINIMAS 
Reglamentas (ES) Nr. 2016/425 dėl asmeninės apsaugos priemonių, iš dalies pakeistas taip, kad 
būtų taikomas Didžiojoje Britanijoje. AB 0086, BSI Assurance Ltd., Kitemark House, Davy Avenue, 
Knowlhill, Milton Keynes, Bucks MK4 8PP
BS EN ISO 13832-3:2008  

[M-N-O] A-SRA

	 Atsparumas įsiskverbimui buvo įvertintas laboratorinėmis sąlygomis ir taikomas tik 
tirtiems bandiniams.

	 Šis gaminys yra sukurtas taip, kad atitiktų AAP reglamento (ES) Nr. 2016/425 EHSR II 
priedo atitikties reikalavimus. BS EN ISO 20347:2012 Klasifikacija – II klasė (visiškai 
guminiai) Modelis D (iki kelių) BS EN ISO 13832-3:2018. [M-N-O] A-SRA

PANAUDOJIMAS IR NAUDOJIMAS 
„Avon Protection CBRN“ antbačiai yra abiem kojoms tinkami butilo gaminiai, sukurti apsaugoti pėdas 
ir blauzdas nuo cheminių bei biologinių pavojų, radioaktyvaus užteršimo ir elektrostatinės elektros 
rizikos. „Avon Protection“ CBRN antbačiai skirti dėvėti ant esamos apsauginės avalynės, atitinkančios 
standartų BS EN ISO 20345 arba BS EN ISO 20347 reikalavimus. Antbačiai nėra prigludantys ir turi 3 
integruotas juosteles, skirtas užfiksuoti gaminius naudojimo metu. Užsimaukite kiekvieną antbačių 
porą ant savo apsauginės avalynės, sureguliuokite visas 3 juosteles, kad antbačiai tvirtai ir patogiai 
priglustų prie blauzdos, bei įsitikinkite, kad CBRN kostiumo ansamblis, dėvimas kartu su antbačiais, 
uždengtų kiekvieno antbačio pėdos įėjimo angą, siekiant užkirsti kelią pavojingų medžiagų patekimui. 
Šie antbačiai skirti dėvėti poromis. Pateikta informacija apie dydžius yra tik orientacinė; siekiant 
užtikrinti patogų pritaikymą ir maksimalią apsaugą, rekomenduojama išbandyti prekę.
Šiuose gaminiuose nėra medžiagų, kurios įprastomis naudojimo sąlygomis išskirtų medžiagų, 
kurios, kaip žinoma, yra toksiškos, kancerogeninės, mutageninės, alergizuojančios, toksiškos 
reprodukcijai, ėsdinančios, jautrinančios ar dirginančios.
CHEMINIS PRASISKVERBIMAS 

KODAS CHEMINIS CAS Nr. KLASĖ MPL
M Azoto rūgštis 65 % 7697-37-2 Neorganinė mineralinė rūgštis, oksiduojanti 5
N Acto rūgštis 99 % 64-19-7 Organinė rūgštis 5
O Amonio hidroksidas 25 % 1336-21-6 Neorganinė bazė 5

(Išbandyta pagal standartą BS EN ISO 13832-3:2018)
5 lygio pralaidumo rodiklis kiekvienai cheminei medžiagai (prasiskverbimo laikas – daugiau nei 
32 valandos).  
„Avon Protection CBRN“ antbačiai taip pat užtikrina atsparumą prasiskverbimui, saugant nuo 
cheminio ginklo agentų (CWA) lašelių pavidalu (HD, GD, TGD ir VX), kai bendras prasiskverbimo lygis 
yra < 2,0 µg/cm² praėjus 24 valandoms po bandymo su koncentracija 10 g/m2.
DUOMENŲ APSAUGA 

BANDYMŲ REIKALAVIMAI REZULTATAI
ISO 20344:2011 – Atsparumas įplėšimui (8.2) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas lenkimui (8.4) Tinka
ISO 20344:2011 – Antistatiniai (5.10) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas slydimui (5.11.1) Tinka
ISO 20344:2011 – Sandarumas (5.7) Tinka 

ĮSPĖJIMAI

Prieš naudojimą atidžiai apžiūrėkite antbačius iš vidaus ir išorės, ar nėra kokių nors 
defektų ar trūkumų; jei kyla abejonių, produkto nenaudokite. Pateikta informacija 
apie produktų klasifikaciją neatspindi faktinės apsaugos trukmės darbo vietoje ir 
skirtumo tarp mišinių ir grynų cheminių medžiagų. Atsparumas cheminėms 

medžiagoms buvo įvertintas laboratorinėmis sąlygomis, naudojant iš „Overboot“ paimtus 
mėginius, ir taikomas tik tirtai cheminėms medžiagai. Gali būti kitaip, jei cheminė medžiaga 
naudojama mišinyje. Rekomenduojama patikrinti, ar antbačiai tinka numatytam naudojimui, nes 
darbo vietos sąlygos gali skirtis nuo tipo bandymo sąlygų, priklausomai nuo temperatūros, dilimo ir 
susidėvėjimo. Naudojant antbačius, dėl pasikeitusių fizinių savybių jie gali užtikrinti mažesnį 
atsparumą pavojingoms cheminėms medžiagoms. Judėjimas, užsikabinimas, trintis, susidėvėjimas 
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priglustų prie blauzdos, bei įsitikinkite, kad CBRN kostiumo ansamblis, dėvimas kartu su antbačiais, 
uždengtų kiekvieno antbačio pėdos įėjimo angą, siekiant užkirsti kelią pavojingų medžiagų patekimui. 
Šie antbačiai skirti dėvėti poromis. Pateikta informacija apie dydžius yra tik orientacinė; siekiant 
užtikrinti patogų pritaikymą ir maksimalią apsaugą, rekomenduojama išbandyti prekę.
Šiuose gaminiuose nėra medžiagų, kurios įprastomis naudojimo sąlygomis išskirtų medžiagų, 
kurios, kaip žinoma, yra toksiškos, kancerogeninės, mutageninės, alergizuojančios, toksiškos 
reprodukcijai, ėsdinančios, jautrinančios ar dirginančios.
CHEMINIS PRASISKVERBIMAS 

KODAS CHEMINIS CAS Nr. KLASĖ MPL
M Azoto rūgštis 65 % 7697-37-2 Neorganinė mineralinė rūgštis, oksiduojanti 5
N Acto rūgštis 99 % 64-19-7 Organinė rūgštis 5
O Amonio hidroksidas 25 % 1336-21-6 Neorganinė bazė 5

(Išbandyta pagal standartą BS EN ISO 13832-3:2018)
5 lygio pralaidumo rodiklis kiekvienai cheminei medžiagai (prasiskverbimo laikas – daugiau nei 
32 valandos).  
„Avon Protection CBRN“ antbačiai taip pat užtikrina atsparumą prasiskverbimui, saugant nuo 
cheminio ginklo agentų (CWA) lašelių pavidalu (HD, GD, TGD ir VX), kai bendras prasiskverbimo lygis 
yra < 2,0 µg/cm² praėjus 24 valandoms po bandymo su koncentracija 10 g/m2.
DUOMENŲ APSAUGA 

BANDYMŲ REIKALAVIMAI REZULTATAI
ISO 20344:2011 – Atsparumas įplėšimui (8.2) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas lenkimui (8.4) Tinka
ISO 20344:2011 – Antistatiniai (5.10) Tinka
ISO 20344:2011 – Atsparumas slydimui (5.11.1) Tinka
ISO 20344:2011 – Sandarumas (5.7) Tinka 

ĮSPĖJIMAI

Prieš naudojimą atidžiai apžiūrėkite antbačius iš vidaus ir išorės, ar nėra kokių nors 
defektų ar trūkumų; jei kyla abejonių, produkto nenaudokite. Pateikta informacija 
apie produktų klasifikaciją neatspindi faktinės apsaugos trukmės darbo vietoje ir 
skirtumo tarp mišinių ir grynų cheminių medžiagų. Atsparumas cheminėms 

medžiagoms buvo įvertintas laboratorinėmis sąlygomis, naudojant iš „Overboot“ paimtus 
mėginius, ir taikomas tik tirtai cheminėms medžiagai. Gali būti kitaip, jei cheminė medžiaga 
naudojama mišinyje. Rekomenduojama patikrinti, ar antbačiai tinka numatytam naudojimui, nes 
darbo vietos sąlygos gali skirtis nuo tipo bandymo sąlygų, priklausomai nuo temperatūros, dilimo ir 
susidėvėjimo. Naudojant antbačius, dėl pasikeitusių fizinių savybių jie gali užtikrinti mažesnį 
atsparumą pavojingoms cheminėms medžiagoms. Judėjimas, užsikabinimas, trintis, susidėvėjimas 
dėl sąlyčio su cheminėmis medžiagomis ir pan. gali žymiai sutrumpinti faktinį naudojimo laiką. 
Kalbant apie ėsdinančias chemines medžiagas, susidėvėjimas gali būti svarbiausias veiksnys, į kurį 
reikia atsižvelgti renkantis atsparius cheminėms medžiagoms batus.
NAUDOJIMO APRIBOJIMAI 
Šie produktai nesuteikia tiesioginės apsaugos nuo spinduliuotės.
Šis produktas netinka naudoti:
n	 Aplinkoje, kurioje teršalai pasižymi prastomis įspėjamosiomis savybėmis.
n	 Kai naudojant susiduriama su atvira liepsna.
Naudojami tik kaip saugos avalynė, šie gaminiai neužtikrina apsaugos nuo mechaninių pavojų.
Jei šie gaminiai sugadinti, jų remontuoti neįmanoma, todėl pastebėjus gedimą juos 
reikia nedelsiant pakeisti.
VALYMAS / DEZINFEKAVIMAS 
Naudojant šiuos gaminius įprastomis sąlygomis, juos galima nuvalyti kruopščiai nuplaunant 
muilu ir vandeniu; prieš padedant į saugojimo vietą, reikia palaukti, kol jie išdžius.
Susidūrus su bet kokia CBRN grėsme, būtina laikytis atitinkamų įrangos dezinfekcijos arba 
šalinimo procedūrų.
SAUGOJIMAS IR TRANSPORTAVIMAS 
Produktus laikykite originalioje pakuotėje švarioje ir sausoje vietoje. Laikyti 10–30 °C 
temperatūroje ir esant ne didesnei kaip 80 % santykinei drėgmei. 
Laikymas esant temperatūrai ir drėgniui, kurie neatitinka nurodytų ribų, gali  
sutrumpinti produkto galiojimo laiką. Pervežimui naudokite originalią kartoninę pakuotę.
GALIOJIMO TERMINO ŽYMĖJIMAS 
Produkto galiojimo data bus nurodyta ant produkto etiketės, kaip parodyta:
DYDŽIAI 
Išoriniai saugos avalynės matmenys gali skirtis, todėl šioje lentelėje pateikta informacija turėtų 
būti laikoma tik orientacine; prieš pradedant naudoti šį produktą, reikėtų išbandyti, ar avalynė 
tinkamai tinka.

ANTBAČIŲ DYDIS JK (VYRAS) ES JAV
S Iki 5 Iki 38 Iki 6
M 5.5 - 8 38.5 - 43 6.5 - 9
L 8.5 - 11 43.5 - 46 9.5 - 12

XL 11.5 - 14 46.5 - 50 12.5 - 15

KONTAKTAI 
Jei kiltų klausimų dėl produkto, kreipkitės į savo oficialų platintoją arba į „Avon Polymer Products 
Ltd.“ – jie suteiks informaciją, kaip išspręsti šią problemą.
Amerika 
Avon Protection,  
503 Eighth St., Cadillac, Michigan USA 49601 
Tel: +1 888 286 6440
EMEA & APAC
„Avon Polymer Products Ltd.“,  
Hampton Park West, Melksham, Wiltshire, Jungtinė Karalystė, SN12 6NB 
Tel: +44 (0) 1225 896 705
avon-protection.com/contact
ES atitikties deklaraciją ir UKCA atitikties deklaraciją galima rasti adresu:  
www.avon-protection.com/certifications.htm
Autorinės teisės © 2026 „Avon Protection“. Visos teisės saugomos.  
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